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358291-2026 - Konkursas

Vokietija — PrieSgaisrinés apsaugos ir sprogosaugos konsultacinés paslaugos — Leistungen der
Brandschutzfachplanung im Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4"

OJ S 100/2026 27/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Klinikum Lippe GmbH
E. pastas: Bernd.Meier@klinikum-lippe.de
Pirkejo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama regioninés valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Leistungen der Brandschutzfachplanung im Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4"
AprasSymas: Ausgeschrieben werden Leistungen der Brandschutzfachplanung fur das Projekt
"L022 - Umbau Haus 4" am Standort Klinikum Lemgo der Klinikum Lippe GmbH.
Proceduros identifikatorius: 73208df5-ac62-476f-bfca-cf776f6a1080
Vidaus identifikatorius: L022-04
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71317100 PrieSgaisrinés apsaugos ir sprogosaugos
konsultacinés paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 75251110 Gaisry prevencijos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Rintelner Strale 85
Miestas: Lemgo
Pasto kodas: 32657
Salies administracinis vienetas (NUTS): Lippe (DEA45)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YLOMS45#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.

Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB.

Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Leistungen der Brandschutzfachplanung im Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4"
ApraSymas: Gegenstand der Ausschreibung sind Leistungen der Brandschutzfachplanung fur
das Vorhaben "L022 - Umbau Haus 4" am Standort Klinikum Lemgo der Klinikum Lippe
GmbH. Das Vorhaben betrifft die bauliche, funktionale und technische Weiterentwicklung
vorhandener Gebaudestrukturen im Haus 4. Die Brandschutzfachplanung bezieht sich
insbesondere auf den vollstandigen Umbau der vorhandenen Station 42 im 2. Obergeschoss
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zu einer Wahlleistungsstation, die Nutzungsanderung der vorhandenen Station 41 im 1.
Obergeschoss zu Arzt- und Untersuchungsbereichen der Gefalichirurgie und Neurologie
einschlie3lich MS-Ambulanz und Parkinson-Tagesklinik, den Rickbau des bestehenden
Modulbaus der Firma Caldolto, den Neubau eines notwendigen massiven
Ersatztreppenhauses uUber alle Geschosse vom Sockelgeschoss bis zum 4. Obergeschoss
sowie die Wiederherstellung der betroffenen AuRenflachen. Die ausgeschriebenen Leistungen
umfassen die Brandschutzfachplanung nach Maligabe der AHO in allen Leistungsphasen fur
die vorgenannten Projektbestandteile. Dartber hinaus umfasst die Leistung insbesondere die
Fachbauleitung Brandschutz nach MalRgabe der BauO NRW, die Einarbeitung in das und
Fortschreibung des Gesamtbrandschutzkonzepts des Klinikums Lemgo, die Erstellung bzw.
Fortschreibung einer Brandfallmatrix, die Fortschreibung der Feuerwehrplane sowie die
Erstellung bzw. Fortschreibung der Flucht- und Rettungsplane. Die Brandschutzfachplanung
ist auf die Umsetzung im vorhandenen Klinikbestand und unter Berucksichtigung des
laufenden Klinikbetriebs auszurichten. Dabei sind insbesondere Anforderungen an Flucht- und
Rettungswege, Brandabschnitte, brandschutztechnische Erschliefung, Brandfallsteuerung,
technische Schnittstellen, Hygiene, Barrierefreiheit, Betriebsablaufe sowie eine termin- und
genehmigungsfahige Realisierung zu berucksichtigen.

Vidaus identifikatorius: L022-04

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71317100 PrieSgaisrinés apsaugos ir sprogosaugos
konsultacinés paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 75251110 Gaisry prevencijos paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Rintelner Strale 85
Miestas: Lemgo
Pasto kodas: 32657
Salies administracinis vienetas (NUTS): Lippe (DEA45)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 13/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 02/01/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis Uber die ordnungsgemafe Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister durch Vorlage der Kopie des Registerauszuges nicht alter als 6
Monate (Anlage 3 B.ll Bieterbogen).

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung Gber
mindestens 2,5 Mio. EUR fur Personen-, Sach- und daraus resultierende Vermdgensschaden.
Die Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o0.g.
Deckungssummen pro Jahr betragen. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 6
Monate sein und muss dem Angebot beigelegt werden. Bietergemeinschaften missen einen
entsprechenden Nachweis bzw. eine Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen. Eine projektbezogene Aufstockung der
bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels
schriftlicher Versicherungsbestatigung mit den Angebotsunterlagen vorzulegen (Anlage 3 C.1
Bieterbogen)

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung Uber den Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags
(z.B. Brandschutzfachplanung bei Neubau-, Umbau-, Sanierungs-, Nutzungsanderungs- und
/oder ErweiterungsmalRnahmen von Krankenhausern, Kliniken, Gesundheitseinrichtungen
oder vergleichbaren Gebauden) in den letzten drei Geschéaftsjahren gemal § 45 Abs. 4 Nr. 4
VgV (Anlage 3 C.lI Bieterbogen).

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche
Beschaftigtenzahl des Bieters und die Zahl seiner FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren
ersichtlich ist gemal § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV (Anlage 3 D.I Bieterbogen).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter muss zum Beleg seiner technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit mit dem Angebot mindestens eine Referenz tber eine
vergleichbare Planungsleistung im Bereich der Brandschutzfachplanung Jahren vorweisen.
Gewertet werden nur Referenzen uber in den letzten funf Jahren ausgefuhrte Projekte, die die
folgenden Mindestanforderungen erfillen: - Die Referenz betrifft Leistungen der
Brandschutzfachplanung oder vergleichbare brandschutzfachliche Planungs- und
Beratungsleistungen. - Die Referenz betrifft den Neubau, Umbau, die Sanierung,
Nutzungsanderung und/oder Erweiterung eines Gebaudes. - Der Bieter hat in der Referenz
mindestens brandschutzfachliche Leistungen fiir die Entwurfs-/Genehmigungsplanung sowie
fur die Ausfihrungsplanung oder Ausfuhrungsvorbereitung erbracht. - Die Referenz betrifft ein
Krankenhaus, eine Klinik oder ein vergleichbares Gebaude mit besonderen Anforderungen an
Brandschutz, Flucht- und Rettungswege, technische Infrastruktur, Barrierefreiheit,
NutzerfUhrung und Betriebsorganisation. - Die Referenz betrifft eine Mallnahme im
vorhandenen Gebaudebestand und/oder bei laufendem Gebaudebetrieb, bei der wesentliche
Nutzungs- oder Betriebsfunktionen wahrend der Planung und/oder Ausflihrung
aufrechterhalten werden mussten. - Die Referenz umfasst die Erstellung oder Fortschreibung
eines Brandschutzkonzepts, einer brand-schutzfachlichen Stellungnahme oder einer
vergleichbaren brandschutzfachlichen Planungsgrundlage (Anlage 3 D.ll Bieterbogen).

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
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Rasis: Kaina

Pavadinimas: Gesamthonorar

AprasSymas: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Das wirtschaftlichste
Angebot ist das Angebot mit dem niedrigsten wertbaren Gesamthonorar netto Einzelheiten
sind Ziffer 16 des Verfahrensbriefs zu enthehmen.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 16/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YLIMS45/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YLOMS45

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YLIMS45
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Auftraggeberin behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des § 56
VgV nachzufordern. Hierauf besteht jedoch kein Rechtsanspruch.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Die Bieter haben etwaige Verstolie gegen Vergabevorschriften unter
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Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rtgen. Ein Nachprifungsantrag ist nach §
160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Klinikum Lippe GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Klinikum Lippe GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Klinikum Lippe GmbH
Registracijos numeris: DE198554977
Pasto adresas: Rontgenstralie 18
Miestas: Detmold
Pasto kodas: 32756
Salies administracinis vienetas (NUTS): Lippe (DEA45)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Infrastruktur und Technik
E. pastas: Bernd.Meier@klinikum-lippe.de
Telefono numeris: +49 5231 72 5162
Interneto adresas: https://www.klinikum-lippe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: DE164242157
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 251-411-2735
Fakso numeris: +49 251-411-2165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen _kommunalaufsicht
/vergabekammer westfalen/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
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8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2a467def-6511-4d9c-baf9-516bb679ca20 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 22/05/2026 15:21:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 358291-2026

OL S numeris: 100/2026

Paskelbimo data: 27/05/2026
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